
Badische Landesbibliothek Karlsruhe

Digitale Sammlung der Badischen Landesbibliothek Karlsruhe

Psalterium cum apparatu vulgari [lat. u. dt.]

[Augsburg?], 1499?

[Psalm 51-60]

urn:nbn:de:bsz:31-300288

https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:bsz:31-300288


XXXIII

tuncimponentſuperaltaretuūvitulos.
Uidgl̓iarisin malicia :quipotēs
es iniquitate . ˡNotadieiniuſticaꝫ

cogitauit līgua tua :ſicut nouaculaacuta
feciſti dolum .Dilexiſti maliciamſuper
benignitatē :iniquitatem magis qͣꝫloqui
equitatem .Tilexiſti omniaverbapreci
pitationis :lingua doloſa .Propterea
deus deſtruet te in finē :euellet te ⁊migra
bit te de tabernaculo tuo :⁊radicemtuaꝫ
de terra viuentiū .Ti debunt iuſti ⁊time
bunt ⁊ ſuper eum ridebunt ⁊ dicent :ecce
homo qui non poſuit deumadiutorem
ſuum . ?Sed ſperauit in multitudine di¬
uitiarum ſuarum :⁊preualuit invanitate
ſua .Egoautemſicut oliua fructifera in
domodei :ſperaui ī miſericordia deiin¬
eternum ⁊ in ſeculum ſeculi .Confitebor
tibi in ſeculūquiafeciſti :⁊expectabono¬
men tuum :quoniā bonum eſt in ꝯſpectu
ſanctorumtuorum .

Seriaquarta .Pſalmus.lij .

tikaitdieopfervnnddie
gantzē opfer :dēnſowe¬
denſyſetzenuberdeinē
altar diekelber¬

As berumeſtdu
dich in d p̓oẜhait .

derdu gewaltigbiſt ind̓
miſſetat .Dengantzen
taghatt betrachtet dein
zung dievngerechtikait .
du haſt getan dietrūgli¬
chaiteals dieſcharpffen
ſchermeſſer .Dcuhaſtli¬
ebgehabi die poẜhaitu̓¬
berdie gutigkait :diepoſ
hait merzeredēdāndie
geleichaitᵈ Duhaſt lieb
gehabi alle wort d u̓ber
ſturtzung :in aiuertrūgli¬
chenzungen .Daruml̓
got wirt dich verwtſten
in das ende :er wirtdich
auẜreutenvnd w̓irtdich
machē aufgeen vondei
nemtabernackel :vn d̄ei
wurtzel von dererd dei
lebēdigē .Diegerechtē
verdē ſehen vnd w̓erdē
ſichfurchten :vndwerdē
lachenūber in vnd w̓er¬

den ſprechē :nemtwar d̓
mēſchder nit hatgeſetzt
gott ſei helffer . ˢSundei
er hat gehoſſt in dīevile
ſeiner reichtumb :vn h̄a¬
geſigetin ſeineruppig¬
kait . ʰTber ich bin als

fruchtper olpaumindē
haus gotesich habge¬
hoſt in dieparmhertzig¬
kait gots ewigklichvndindieweltderwelt.Zrchwirddirverieheninderweltwāndūhaſisgetan:vnīch

wirdharrendeinsnamens :wāneriſt gūtin demangeſichtdeinerhailigen.



Ixitinſipiēsincor
de ſuo :nōeſtdeuſ . ˡ
Corruptiſunt ⁊ab¬
hoīabilesfactiſunt
in iniquitatibꝰ :non
eſt quifaciatbonū .e
Ueusde celopro¬

ſpexit ſuꝑfiliosho
minum:vt videatſi

eſt intelligēs aūt requirens deum . ᵈOēs
declinauerūt ſimul inutiles facti ſunt :nō
eſt qui faciat bonūnoneſt vſqꝫadvnū .
None ſcient omnes qui operant̉ iniqui
tatem :qui deuorant plebem meamſicut
cibum panis .Deumnoninuocauerūt
illic trepidauerūt timore vbi nonerat ti¬
mor .QQuoniādeus diſſipauit oſſa eo¬
qui hoībusplacent :confuſi ſunt :quoniā
deus ſpreuit eos .Qhuis dabit ex ſyōſa¬
lutare iſrahel :cumauerteritdominusca
ptiuitatemplebisſue :exultabitiacob⁊le
tabituriſrahel .

Adprimam.Pſalmus.liij .

Ervnweisſprach
inſeinēhertzen:got

iſt nit .Sbyſindzerſtore :
vnd vnieſchlich wordē
in denpoẜhaitē :er iſt ni¬
derdotūdasgut .cGor
hat geſchawetvōhimel
iiber die ſundermēſchē :
das er ſehe obiſt ainver
nemenderoderſūchend̓
gott .Adll habenſyſich
genaiget mitainandſ̓ind
ſy wordēvnuutꝫ :er iſt nit
derdotūdꝫgūt :eriſtnit
vntꝫ zū ainem .Uiſſen
ſy dēnnit alldiedowur
cken die poẜhait :die do

freſſenmeīvolckalsdieſpeis des prots .Syha
ben gott nit angerūſt :da
habenſyerzitter̄t vorfor

cht va nicht was die for
cht . ᵍān gothat ver¬
wuſtet ire paindiedoge
fallen den menſchen :ſi
ſindgeſche̓twāngothatſy verſchmachet . ʰUer
wirt geben vōſyondas
hail iſrahel :ſo derherre
abkeret diegefancknus
ſeins volcks :iacobwiri
frolockennvnndiſrahel
wirterfrewet.



XXXIIII

Eus in nomīetuo
ſaluūmefac⁊invir
tute tua libera me. ᵇ
Deusexaudiorati

onemmeā :auribus
percipe verbaoris
mei Quoniāalieni
inſurrexeruntaduer
ſumme :⁊fortesquē

ſierunt anima meam :⁊nonpropoſuerūt
deum ante conſpectū ſuum .Acceenim
deus adiuuat me :⁊domin ſꝯuſceptor eſt
anime meeᵉ Auerte mala inimicꝭ meis :⁊
in veritate tua diſꝑdeillos .Tolūtarie
ſacri ficabo tibi :⁊confitebor nominituo
domine :quoniambonumeſt . ?Quoniā
ex omni tribulatiōe eripuiſti me :⁊ſuper
inimicos meos deſpexit oculus meus .

Pſalmus.liiij .
Xaudi deus orationem meā :⁊ne
deſpexeris deprecationem meam :

intende mihi ⁊exaudi me . ᵇCōtriſtatus
ſum in exercitatione mea :⁊conturbatus
ſumavoce inimici et a tribulatiōe pecca
toris .Quoniam declinauerunt in me

iniquitates :et in ira moleſtierantmihi. ᵈ

Otmachmichbe
halten in deinēna¬

men :vnd̓ erloſe michin
deiner kraſtᵇ Goterhōr
meī gebet :em̄pfahemit
den orē die wortmeius
mundsᶜUān die frem
den ſind aufgeſtādēwid̓
mich :vnd d̓ie ſtarckēha¬
bengeſu̓chetmeinſel :vn̄
habennit furgeſetꝫtgoti
vor irē angeſichiᵈUān
nimwargot hili̓t mir :vn̄
der her īſt einemphaher
meier ſel .Aebkeredie
ubeluding meinen vein
den :vndzerſtreweſyin
deiner warhait .Rerre
ich wirddir opferēwilli
klich :vnd w̓irdveriehen
deinem namen :wannet
iſt gutt .Uganndūhaſt
micherloſetauẜaller tr¬
ubſal :vnd̓mein aughat
verſchmāchtūbermeine

veind .Oterhormeinge¬
bete :vnd n̓itverſch¬

mahe mein bittung :ſihe
in michvnd e̓rhormichᵈ
Tch bin betrūbet in mei
ner ūbung :vn b̄inbetrū¬
bet vō der ſtīmdes vein¬
des :vndvondertrūbſal
des ſunders .cUāndie
poẜhaitenhabenſichge
naiget in mir :vndware :
mirlaidigindemzorn.



Cormeumcōturbatumeſt in me :etfor¬
midomortꝭcecidit ſuper me . Teimoret
tremor venerunt ſuper me :⁊contexerunt
metenebre .Ut dixi quis dabit mihipē¬
nas colūbe :⁊volabo ⁊requieſcā . ᵍUcce
elongaui fugiens :⁊manſi inſolitudine . ˡ
Expectabameumqui ſaluummefecit a
puſillanimitateſpūs :⁊tempeſtate .Pre¬
cipita dn̄ediuide linguas eorū :quoniā
vidi iniquitatem⁊contradictionēinciu¬
tate .Dxie ac nocte circūdabit eamſuper
muroseius iniquitas :⁊labor inmedio
eius ⁊iniuſticia Ut nō defecit deplateis
eius :vſura ⁊dolus . ªQuoniāſi inimicꝰ
maledixiſſetmihi :ſuſtinuiſſeꝫvtiqꝫ .Ui
ſi is qui oderat meſuꝑ memagnalocutꝰ
fuiſſet :abſcondiſſem me forſitan abeo .
Nū vero homo vnanimis :dux meuset
notus meus . ?Qui ſimul mecumdulces
capiebas cibos :in domodeiambulaui
mus cumconſenſu .Ueniat morsſuper
illos :et deſcendāt in infernumviuētes .
Quoniam nequicie in habitaculis eoꝝ :
in medio eorum .Ugo autem addeum
clamaui :et dn̄sſaluabit me .Teſpereet
mane⁊meri die narrabo ⁊annunciabo :⁊
exaudiet vocemmeā .Redimetinpace

Deinhertꝫiſt betrūptin
mir :vn d̄ie forcht dēsto
des iſt gefallen ūbermi
ch .Die vorcht vnddei
zitter ſind kōmēū̓bermi
ch :vnd die vinſternuẜha
bē mich bedecyt .Und̓
ich hab geſprochen wer
wirt mir gebendiefed̓n
der taube :vndichwird
fliegēvn īch wirdruen. ᵍ
Nym warich hab mich
geferretfliehend :vnīch
bin beliben in d a̓inod . ʰ
T chharret des d m̓ich
hat behaltenvond k̓lain
mutigkaitdesgaiſts :vn̄
des vngewitters Rer¬
uberſturtze taile irzungē
wān ich hab geſehen in
der ſtatt die poẜhaitvnd̓
die wid̓ſprechung . ᵉDie
poẜhait wirt ſyymbgebē
uiber irmauren tagvnd
nacht :vnd die arbait vn̄
vngerechtikaitirer mitt .
Tnd von iren gaſſen ge
praſt nit derwuchervnddie trūglichait . ᵐān
ob mir meinveindhettē
ubelgeſprochen : ichheti
es erlittē . ⁿUnd obdei
d̓mich haſſet hetgeredi
ūber mich groſſe dīg :vil
leichtich hette michvo¬
im verborgē .U ber du
ainmūtiger menſch :mei
laiter vn m̄einerkanter .
Ter dumit mir empfier
geſt die ſūſſe ſpeis :indē
haus gotes giengenwitmitdemgunſt .Uertodkōmūberſy :vndſteigenablebendigindiehell . ʳUāndie
ſchalckhaitiſt in iren wonungen:in irermitt .Aberichhabgerūſtzūgot :vndd h̓eri
virt mich behalten .T ch wird reden vnd verkunden am abend am morgenvndꝫū
mittētag :vnd e̓r wirt erhorenmeinſtīm .Qrwirterlōſenimfrid meinſelvōdendie



LIAV
animāmeamabhis quiappropinquāt
mihi :quoniaminter multoseratmecū. ˣ
Exaudietde ⁊ꝯhumiliabit illos :quieſt
ante ſecl̓a .Noneſt enimillis cōmutatio
⁊nō timueruntdeū :extendit manumſuā
in retribuendo .U ontaminauerūtteſta¬
mentūeius :diuiſi ſunt ab ira vultuseiꝰ:
et appropīquauitcor illius :Nollitiſūt
ſermones eius ſuper oleum :⁊ ip̄i ſunt ia
cula .? Tacta ſuper dominū curam tuam
et ipſe te enutriet :⁊nondabitineternum
fluctuationeꝫ iuſto .cNuvero deus :de¬
duceseos in puteuminteritꝰ .Iiri ſan¬
guinum ⁊ doloſi non dimidiabunt dies
ſuos :ego autem ſperabo in te dn̄e .Glo

ria patri .Pſalmus .lv .
Iſerere mei deus quoniāꝯculca
uit mehomo :tota dieimpugnās

tribulauit me . Ob onculcauerunt meini¬
mici meitota die :quoniāmultibellanteſ
aduerſum me .Ib altitudine diei time¬
bo :ego vero in te ſperabo .Vn deolau
dabo ſermones meoſ :in deo ſperaui nō
timebo quid faciat mihi caro Notadie
verba mea execrabant̉ :aduerſuꝫ meoēs
cogitatiōes eoꝝin malū .Tnhabitabūt

ſichnahētzūmir :wānſ
warē beymir vnd v̓ilenˣ
Fott wirt erhoren vnnd
wirt ſy demūtigē :derdo

iſt vor dē welte . ʸUān
in iſt nit verwechſlugvn̄
habennit gefurcht goti :
er hat auẜgeſtrecket ſein
hand in widergebung .
Syhabēvermailgetſe¬
gezeugknuſ :ſy ſind geta¬
let vor dē zorūſeinsant¬
litꝫ :vndſ̓eīhertꝫhatſich
genahet .q ein redſind
gelinder̄tiberdꝫol :vnd̓
ſy ſind geſchoẜ . ºUirfꝰ
dein ſorguber denherrē
vnd̓er wiri dichernerē :
vnd̓er wiri nit gebendie
vnſtātigkait ēwigklichen
dē gerechten .Tberdu
gotduwirſtſy furēindē
prūnendes vndergāgs .
Die mānder ſunden vn
die trūglichē werdennit
tailen ire tag :aberherre
ich wird hoffen indich .

Oit erparmedich
mei wān d m̓enſch

hat michvertretten :den
gantzentaganſtreittendhat er michbetrūbet . ᵈ
Ꝙeineveind habēmich
vertēten den gantzē tag
wān vil ſtrittē wid m̓ich

bder hohe des tagesfurchtichmir.wannich
wirdhoffē in dich . ºvn
got wirdichlobemeine
rediich habgehoſt īgoti
ich wird nit furchtēwas

mirtūtdasflaich . ᵉDceinewortver warffenſydengantzentag :allire gedanckēwid̓
michin das ubel .⁊y werdeninwonenvnd w̓erdenſich verpergen :vndwerdēver
haltenmeinfūẜtrit .



et abſcondent :ipſi calcaneummeumob
ſeruabunt . ˢ.Sicut ſuſtinuerunt animam
meāpronihilo ſaluos facies illos :inir¬
populos cōfringes . ᵖDeus vitammeā
ānunciauitibi :poſuiſti lachrimasmea¬
in conſpectu tuo .Sicut ⁊inpromiſſiō
tua :tunc conuertentur inimici meiretro
ſum . ˣTn̄quacunqꝫ die inuocauero te
ecce cognoui quoniā deus me eꝯs .T
deo laudabo verbū :in domīolaudab¬
ſermonē :in deo ſperaui non timeboꝗ
faciat mihi homo . ⁿTnmeſuntdeu
vota tua :que reddamlaudationes tibi
Quoniā eripuiſti aīam meaꝫdemorte
⁊ pedes meos de lapſu :vt placeā cora¬
deo in lumine viuentium .

Pſalmus .lvj .
Iſerere meide mꝯiſerere mei :qu

in te confiditanīamea.Ebtinvn
bra alarum tuarum ſperabo :donectran
ſeat iniquitas .Ulamaboad deumalti¬
ſimum :deumqui benefecit mihi .Diſi
decelo⁊liberauit me :dedit īopprobrit
conculcantes me .Niſit deusmiſcd̓ian
ſuam⁊veritatemſuam :⁊eripuitanima
meaꝫde mediocatulorū leonū :dormiu
conturbatus Nilij hominūdenteseo .

Alsſyenthaltenhaben
meī ſel vmbnichtēmach
ſy behalten :vnd d̓uwirſi
zerprechendievolckerin
dem zorn . ʰGotich hab
dir verkundet meinlebē :
du haſt geſetꝫt meinezā¬
hern in deinangeſichte .
R ls auch in deiner ver¬
haiſſung :dēn werdenbe
ker̄t meine veindhinder¬
ſich . ˣTn welichemtag
ich dich anruff .nymvar
ich haberkāntwanndu
biſtmei got .Tchwird
loben dꝫwort ingot : ich
wird loben die red indē
herren :ich hab gehoſt in
gotich wird uit furchten
was mir der menſchtūᵐ
G ot deingelubd̓ ſind in
mir :ich wird dir wid̓ge¬
bendie lobūgē . ⁿUān
dū haſterlōſet meinſele
von dem tod :vnd m̓eine
fuẜvon demfal :dasich
wolge falle vor got in de
liecht derlebendigen .

Ott erparmedich
mei erparmedich

mein :wānmein ſel hofi
in dich .dTndichwird̓
hoffenin dēſchatendei
ner flugelū :vntꝫdasver¬
geet die poẜhaite .Tch
wirdrūffenzūdemaller
hochſtengott :zū gotder
mir hat wolgētan . ºEt
hat geſent von hymelvn̄
hat micherloẜt :er hatſy
geben in laſter die michtratten .Geothatgeſendetſeinparmhertzigkaitvndſeinwarhait:vndhaterlōſetme¬
ſel vondermittder welfenderlewen :ich habgeſchlafenbetrūpt .Ofīeſūndermen
ſchenſindirezandiewaffenvndgeſchoẜ:vndirzungainſcharpisſchver̄t .ʸ



XXVVI

arma⁊ſagitte :⁊linguaeorūgladiusacu
tus . ?Exa ltare ſuper celos deus :⁊ſuper
omnem terrā gloria tua . ᵇTaqueum pa¬
rauerunt pedibus meis :⁊incuruauerūt
animammeā .Noderūt ante faciē meaꝫ
foueaꝫ :⁊ inciderunt in eam . .Paratū cor
meumdeus paratū cor meum :cantabo ⁊
pſalmum dicaꝫ .Exurge gloria meaex¬
urge pſalterium ⁊ cythara :exurgamdilu
culo . ⁿConfitebor tibi in populis dn̄e :⁊
pſalmum dieam tibi in gentibus .Quo
niā magnificata eſt vſqꝫ ad celos miſeri¬
cordia tua :⁊vſqꝫad nubes veritas tua . ˢ

Ixaltare ſuper celos deus :⁊ſuperoēm
terram gloria tua .Gloriapatri .

Pſalmus .lvij .
I vere vtiqꝫ iuſticiam loquimini :
recte iudicate filij hominū . ᵇEtenī

in corde iniquitates operamini in terra¬
iniuſticias manus vr̄e concinnant .Alie
nati ſunt pctōres a vulua :errauerunt ab
vtero locuti ſunt falſa .Ruror illis ẜmſi
militudiē ſerpentꝭ :ſicut aſpidis ſurdeet
obdurātꝭ aures ſuas . ᶜQue nōexaudiet
vocem incantantiū :⁊ venefici incantātis
ſapienter .Deus conteret dentes eoꝝin
ore ipſoꝝ :molasleonū confringetdn̄s. ᵍ

Gotterhohedichuber
die himel :vnd d̓einglori
uber alle erd . ʰSyhabē
berait ain ſtrick meinen
fūſſen :vnd habengekri¬
met mein ſel .Eyhaben
gegraben vor meinēant
litꝫ aingrub :vnd ſ̓indge
fallen in ſy . Gkott mein
hertꝫ iſt berait meīhertꝫ
iſt berait :ich wirdſingē
vnd ſagē das lob . ˡSteē
auf mei glori ſtand auſ
pſalter vn h̄arpſ : ichwird
aufſteen frū .Rmerreich
wird dir bekēnen in den
volckern :vndwirddirſa
gendꝫlob in denleutenⁿ
Uān dein parmhertzig
kait iſt groẜgemachtbis
zū den himelū :vnddein
warhaitbis zū denwol
cken . ºGot erhohedich
iber die himelū :vnddei
gloriuber alle erd .

Irſundermēſchē
ob ir furwarredēt

die gerechtikait ſovrtai¬
lent rechtᵇ Uānir vi¬
ckent die poẜhaitē in de
hertzē :ewerhendf̓eltzē
zeſamen die vngerechti
kaiten in dererde .Die
ſund̓ ſind gefremdet von
dē leib :ſy habengeirret

vondempauch :ſyredtē
die falſchen ding . ᵈDer
grīmiſt in nachdergelei
chnus des ſchlange :als
des vngehorendenſch¬
langē vnd v̓erſchopendēireoren .Diedonitwirterhorendieſtimderbeſchwerenden :vnddeszauberersd̓

do beſchwer̄t weiſlich .Got wirt zerkniſchenire zān in irem mund :der herr wirt zer¬
prechen die ſtockzanderlewen . ᵍ



Ad nihilū deuenienttanqͣꝫaquadecur
rens :intendit arcumſuumdonecinfir¬
mentur . ᵏSicut cera quefluit auferentur :
ſuperceciditignis⁊nonviderūtſolem.
Priuſqͣꝫintelligerent ſpine vr̄eramnuꝫ
ſicut viuētesſic in ira abſorbeteos . ˣLe
tabitur iuſtus cū viderit vindictā :manꝰ
ſuas lauabit in ſanguine peccatoris .S
dicethomoſi vtiqꝫeſt fruct iꝯuſto :vtiqͥ
eſt de iꝯudicanseosin terra .Psͣ .lviij

Ripemede inimicꝭmeisde mꝯe¬
et ab inſurgētib iꝯn meliberame.

Uripemede oꝑantib iꝯniquitatem :⁊di
viris ſanguinumſalua me .Quiaecceo
peruntanimāmeam :irruerunt in mefo¬
tes .Leleqꝫiniquitas meaneqꝫpeccatu
meumdn̄e :ſine iniꝗtate cucurri ⁊direxi
Exurgein occurſummeum⁊vide :et ti
dn̄edeusvirtutumdeusiſrahel .Tu
tendead viſitandas omnesgentes :no¬
miſerearis omnibꝰqui operantur iniqu
tatē .Uonuertentur ad veſperam ⁊fam
patienturvt canes :⁊circuibuntciuitatē .
Ucceloquenturin ore ſuo :⁊gladiusin
labijs eorumquoniā quis audiuit .O
tu dominederi debiseos :ad nihilūde
ducesoēsgentes .Rkortitudinemeam

Sywerdēkōmēzūn̓ich
ten als dashinlauffend
waſſer :er hatgeſpannen
ſein pogenbis ſywerdē
gebrenchei Sꝯymerden
abgenōmenals wachs
das do fleuẜt :dꝫfeuriſt
uberſygefallenvnh̄abē
nit geſehē die ſūnē .Se

dān ewer dorn vernamē
denhagenpuſch :alsdic
lebenden alſo wirter ſy
verwūſtenin demzorn .
Uer gerecht wirt erfre¬
vet ſō er wirt ſehendie
rach : erwir waſchēſein
hendi̓n dēplūtdesſūn¬
ders .Unddermenſch
wirt ſprechen obſeydie
frucht dē gerechtē :wān
gott iſt yederſyvrtailet
aufder erden .

Rlōſe michmein
got von meinēveīn

den :vnd e̓rledig michvō
den auffſteenden wider
mich . ᵇArlōſe michvon
den vurckendē diepoẜ¬
hait :vnd behalt michvō

den mānenderſunden .
Uān nymwar ſy habē
gefangenmeinſele :die
ſtarckenſindingefallēin
mich Rͦer m̄ir iſt nit die
miſſetat nochdieſunde :
ondie poẜhaitliefich vn̄
hab geſchickt . ᵉSteeauſ
in meingegēlauſvn ſ̄ihe
vnd du herr got d k̓reftē
got iſrahel .Ternymze
haimiūchenalle leut :niterparidichaller diedowurckentdiepoẜhait. ᵍSywerdēbekertzūdemabendvn
werdenleidendenhungerals diehund :vndwerdenvmbgeendieſtatt . ʰymva
ſywerdēredēmitirēmund:vndd̓ꝫſchvertiſt inirenlefizenwānwerhatesgehori
Uudduherrduwirſtſyverſpoten:zūnichtenwirſtdūfūrenalleleut.Ꝙkeinſterche
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adte cuſtodiā :quiadeusſuſceptorme .ꝯ
deus meusmiſericordia eiuspreueniet
me .Deus oſtendit mihi ſuꝑinimicos
meos :ne occidas eos nequandoobliui
ſcantur populi mei .Dniſperge illos in
virtute tua :⁊ depone eos protector meꝰ
domine .Delictū oris eorumſermoneꝫ
labiorum ipſorum :⁊conprehendantur
in ſuꝑbia ſua .Et de execratione ⁊men¬
dacio ānunciabuntur in cōſummatione :
in ira conſummationis et non erunt . ˡEt
ſcient quia deꝰ dominabit̉ iacob :⁊finiū
terre . ᵈC onuertent̉ ad veſperam et famē

patienervt canes :⁊circuibuntciuitatē .
Tpſiᵗ diſpergentur admanducandum
ſi verononfuerint ſaturati etmurmura¬
bunt . ᵉEgo autem cātabo fortitudinem
tuam :⁊exaltabo manemiſericordiā tuāⁱ
Quia factus es ſuſceptor meꝰ :⁊refugiū
meūin die tribulationis mee : ʳAdiutor
meus tibi pſallam :quia deus ſuſceptor
meuses deus meusmiſericor diamea .
Gloria patri .Pſalmus .lix .

⁊ 2a 4154
Eusrepuliſti nosetdeſtrxiſti¬
nos :iratꝰ es ⁊ miſertus esnobis . ᵍ

Cōmouiſtiterrā et conturbaſti eaꝫ :ſana

wirdichbehutenzūdir¬
vān got meinempfahet

mei got ſei parmhertzis
kait wirt michfurkōmē .
Gotterzaiget miru̓ber
meiveind :niterſchlahe
ſydas ſy et wennnitver¬
geſſen meinesvolcks . ᵐ
Serſtrev ſyindeīerkrafi
vn h̄err meinbeſchirmer
entſetꝫ ſy .Diemiſſetat
ires mūdsiſt dierediret
leftzen :vnd ſywerdēbe¬
griffē in irer hoffartºUn̄
ſy werdenverkunt inder
volbringung vonderer¬
permungvnd von d l̓uge
vnd̓werdē nit in dēzor

der volbringung . ᵖTud
werdenwiſſen dasgoti
wirt herſchen iacob :vnd̓

derendender erd .S
verdenbekeretzū d̓em
abend̓ vnd werdēleidē
den hunger als diehūd :
vn̄werdenvmbgeendie
ſtatt . ᶠSywerdezerſtre¬
wetzū demeſſē :wānob
ſynit werden geſatt vnd̓
werden murmelē Tsch
aberwirdſingēdeinſter
cke :vn w̄ird e̓rhohenfru
dein parmhertzigkaite . ʳ
Uanndūbiſt worden
mei empfahet :vn m̄ein
zūfluchtin dētagmeius
trūbſals .Deinhelffer
ich wird dir ſingen :wān
dūbiſt got meinem̄pfa¬
hermeingotmeinparni
hertzigkait .Otduhaſtvnsvertribēvndhaſtvnszerſtoret:dubiſterꝫurūtvnh̄aſtdichvnſet

erparmet .Duhaſt bewegtdie erdvndhaſt ſybetrūpt :machgeſundſe inzerrei
bungenwānſyiſtbewegt.



cōtritioneseiusquiacōmotaeſt .Oſter
diſti populotuo dura :potaſti nosvino
compunctionis .Dediſti metuentib tꝯe
ſignificationeꝫ :vt fugiant a faciearcus .
Utliberent̉ dilecti tui :ſaluūfacdextera

tua ⁊exaudime .De lꝯocutuseſt inſan
cto ſuo :letabor⁊partiborſicimāetcon
uallemtabernaculoꝝmetibor Qgeuseſt
galaad⁊meeꝯſt manaſſes:⁊effraimfor
titudocapitꝭmeiⁿTudarexmeꝰ:moab
olla ſpei mee .Tn īdumeāextendaꝫcal
ciamentūmeum :mihi alienigeneſubdit
ſunt .Qxuisdeducetmein ciuitatemmu
nitaꝫ :quis deducetmevſqꝫinidumeā¬
Nōnetu deusqui repuliſti nos :etnon
egredieris deus in virtutibus noſtris .
Da nobis auxilium de tribulatione :ꝗa
vana ſalus hominis . ˡTn deofaciemꝰ
virtutem :⁊ipſe ad nihilumdeducettri
bulantes nos .Pſalmus .lx .

Zaudi deus dep̄cationemmeaꝫ :
intēde or̄oni mee .A finibuſ terre

ad te clamaui :dumanxiaretur cormeum
in petra exaltaſti me .Deduxiſtimequia
factus es ſpes mea :turrisfortitudinis :
facie inimici . ᵉTnhabitabointaberna .

Duhaſtgezaigtdieher¬
te dinēvolck :dūhaſtvnſ
getrenckt mit demwein
der rew .Duhaſtgebē
ainzaigungdendie dich
furchten :dꝫſyfliehenvō
demantlitꝫ despogen .
Dasdeinerweltenwer
den erlōſet :machbehal¬
ten mit deiner gerechten
vn ērhor mich .Gotha¬
geredi in ſeinemhailigē :
ich wirderfreutvn w̄ird̓
tailen ſichimā vndwird
meſſendastaldertabet
nackel .g .Oeī iſt galaad
vn m̄anaſſesiſt mein :vn̄
effraīiſt ainſterckmeins

haupts . ʰuda iſt mein
kuūnig :vnndmoabiſtain
hafenmeinerhoffung
ch wird ſtrecken mein
geſchūchin idumeā :die
fremdenſind mirvnder¬
tānig .Uxer wirtmich
auẜfurenin diebewarte
ſtatt :ver wirt michauẜ¬
fūren vntꝫ inidumeam .
Got haſt du vns dēnnit
vertribē :vn ḡot duwirſi
nit auẜgeēin vnſernkreſ
ten .Gib vnsdiehilffe
vōder trūbſal :wāndas
hail desmēſchēiſt eitelⁿ
¶ ir werdē tu̓n diekra
tͣtein got :vnddie vnsbe
trūben die werdēgefuri
zūnichten .

Ot erhor meibit
tung :horauffmein

gebet . ᵖCondenendendererdhabichzūdirgerūſt :domeīhertꝫwardbetrūptduhaſtmicherhochtindem
felſſen .Duhaſtmichauẜgeſurtwāndūbiſtwordeameinhoffūg:ainturndſ̓tercꝭ
vondemantlitꝫdesveinds .I chwirdinwonenindeinētabernackelindenwelt¬
ichwirdbeſchirintinderdeckedeinerflūgel.
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culotuo in ſecula :protegarinvelamēto
alarum tuarum .Quoniā tu deus meuſ
exaudiſti orationem meam :de diſti here
ditatem timentibus nomen tuum .Dies
ſuꝑdies regis adijcies :ānos eiusvſqꝫ
in diemgeneratiōis ⁊generatiōis . ᵍPer
manet ineternum in conſpectu dei :miſe¬
ricordiam⁊veritatē eius quisrequiret . ᵍ
Sic pſalmum dicam nomini tuo in ſe .
culum ſeculi :vt reddaꝫ vota mea dedie
indiem .

Pſalmus .lxj .

Onnedeoſubieca erit anīamea:
ab ipſo enimſalutare meū . ᵏNam

⁊ipſe deus meus⁊ſalutaris meus :ſuſce
ptor me nꝯon moueboramplius .Quo
uſqꝫ irruitis in hominē :interficitis vni¬
uerſi vos tanqͣꝫparieti inclinato ⁊mace¬
rie depulſe .Ueruntamen precium meū
cogitauerunt repellere :cucurri in ſiti ore
ſuo benedicebant ⁊ corde ſuomaledice¬
bant .Terūtamendeo ſubiecta eſto aīa
mea :qm āb ipſo patiētia mea .Quiaip̄e
deus me ⁊ꝯſaluator meꝰ :adiutor menꝯō
emigrabo : ˢTn̄deo ſalutare meū ⁊gl̓ia
mea :deꝰauxilij mei ⁊ſpes mea in deoē . ʰ

Uanndubiſt meingo¬
du haſterhort meigebet
du haſt gebendꝫ erb dē
furchtenden dein namē
Du wirſtzū legē die tag

uber die tag deskunige
ſeine iar vntꝫindentage
des geſchlāchii vnddēs
geſchlāchtes .gErwiri
beleibē ewigklich indē
angeſicht gots :werwiri
ſūchen ſein parmhertzig¬
kait vnd warhaitʰ x1lſo
wirde ich ſagendaslob
deinē nameninder wel¬
der welt :das ich werde
wid̓geben meingelūbd
von dē tag bis in dentag

Irt dēn meinſel
gottnitvnd̓tanig .

wān mein hail iſt vōimº
¶āner iſt mein got vn̄
mei hailer :meinempfa
her vndich wirdnit be¬
wegt furhinᶜUielang
infallēt ir in denmēſche:
das ir allerſchlacht als
der genaigten wandvn̄
vertribuen maur .Te¬
dochſy habēgedachtze
vertreiben mein lon :ich
bin gelaffē in demdurſi
ſy wolſprachen mitirem
mund :vnd f̓luchetenmit
dem hertzen .ᵉedoch
mei ſel bis vndertānig
got :wānvonimiſt mein
gedultigkait . ˡUanner
iſt mein got vnd̓ meibe
halter :meinhelfferich
wird nit abgeēª ngotiſt meihailvndgotiſt meinglori :meinhilffvndmeihoffungiſtingot. h
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